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NARIZENI

II

NARIZENI RADY (EU) & 359/2011
ze dne 12. dubna 2011

o omezujicich opatfenich namifenych proti nékterym osobim, subjektiim a orgéniim s ohledem na

situaci v Irdnu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 215 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2011/235/SZBP ze dne
12. dubna 2011 o omezujicich opatfenich namifenych proti
nékterym osobdm a subjekttim vzhledem k situaci v [ranu (1),
pfijaté v souladu s hlavou V kapitolou 2 Smlouvy o Evropské

unii,

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpec¢nostn{ politiku a Evropské komise,

vzhledem k témto davodim:

Rozhodnuti 2011/235/SZBP stanovi zmrazeni finan¢nich
prostiedkdt a hospodatskych zdrojii nékterych osob
odpovédnych za zdvaind poruseni lidskych prdv
v Irdnu. Tyto osoby a subjekty jsou uvedeny v piiloze
rozhodnuti.

Omezujici opatfeni by méla byt zaméfena na osoby,
které se podileji na zdvaznych porusenich lidskych prav
nebo jsou odpovédné za piikazy k takovym zdvaznym
porusenim ¢&i za jejich provadéni béhem represi viici
pokojnym  demonstrantim, novindftim, obrdncim
lidskych prav, studentim nebo jinym osobadm, jez vefejné
vystupuji na obranu svych legitimnich prdv, véetné
svobody projevu, a déle na osoby, které se podileji na
zdvaznych porusenich prava na spravedlivy proces, podi-
lejit se na mudeni a jiném krutém, nelidském
a ponizujicim zachdzeni nebo na nepfiméfeném,
nadmérném a stile casté$im udélovani trestu smrti,
véetné vefejnych poprav, kamenovani, poprav obéenim
nebo poprav mladistvych pachatelt v rozporu se zavazky

(1) Viz strana 51 v tomto ¢sle Uredniho véstniku.

[ranu vyplyvajicimi z mezinirodnich lidskych prav, nebo
na osoby odpovédné za piikazy k takovym zdvainym
porusenim, ¢&i za jejich provadéni.

Uvedend opatieni spadaji do oblasti ptisobnosti Smlouvy
o fungovani Evropské unie, a k jejich provedeni je tedy
nezbytné regulaéni opatfeni na drovni Unie, zejména
proto, aby bylo mozné zajistit jejich jednotné uplatito-
vani hospodafskymi subjekty ve vSech ¢lenskych statech.

Toto nafizeni dodrzuje zdkladni prdva a cti zdsady
uznané zejména v Listiné zdkladnich prév Evropské
unie, pfedeviim prdavo na ucinnou pravni ochranu
a spravedlivy proces a pravo na ochranu osobnich tdaja.
Toto nafizeni by mélo byt uplatiiovino v souladu
s témito pravy.

S ohledem na politickou situaci v frinu a v zdjmu zajis-
téni soudrZnosti s postupem v piipadé zmény
a piezkumu piilohy rozhodnuti 2011/235/SZBP by
pravomoc ke zméné seznamu v piiloze I tohoto nafizeni
méla vykondvat Rada.

Souddsti postupu provadéni zmén seznamu uvedenych
v piiloze I tohoto nafizeni by mélo byt to, Ze urenym
osobdm, subjektim nebo orgdnim budou sdéleny
dovody zafazeni na seznam, aby mély piileZitost se
k témto davodim vyjadfit. Jsou-li pfedloZeny pfipo-
minky nebo nové podstatné dikazy, méla by Rada
s ohledem na tyto piipominky své rozhodnuti
piezkoumat a dotcenou osobu, subjekt nebo orgin
o této skutecnosti informovat.

Pro tcely provadéni tohoto nafizeni a v zdjmu zajisténi
co nejveétsi pravni jistoty v ramci Unie musi byt zvefej-
néna jména a dali dilezité ddaje tykajici se fyzickych
a pravnickych osob, subjektt a orgdnd, jejichz finanéni
prostiedky a hospodéiské zdroje musi byt v souladu
s timto nafizenim zmrazeny. Pfi zpracovavani osobnich
tdaji by mélo byt dodrzovdno nafizeni Evropského
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parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince
2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich ddaji orgdny a institucemi Spolecenstvi
a o volném pohybu téchto tdajti (') a smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fjna
1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich ddaji a o volném pohybu téchto

udaji (3).

(8) K zajisténi dcinnosti opatfeni stanovenych timto nafi-
zenim by mélo toto nafizeni vstoupit v platnost dnem
vyhléseni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pro ti¢ely tohoto nafizeni se rozumi:

a) finanénimi prostiedky* finanéni aktiva a hospodafské
vyhody v3eho druhu, mimo jiné:

i) penize v hotovosti, Seky, finan¢ni pohleddvky, sménky,
penézni poukdzky a jiné platebni néstroje,

ii) vklady u finan¢nich instituci nebo jinych subjektd,
zustatky na dctech, pohledavky a zdvazky z pohledavek,

iii) vefejné i soukromé obchodované cenné papiry
a dluhové ndstroje, véetné akcii a kapitalovych podild,
certifikdtd  zastupujicich cenné papiry, dluhopisa,
smének, opcnich listl, dluznich dpisGt a smluv
o derivatovych néstrojich,

troky, dividendy nebo jiné vynosy ¢ hodnoty pochaze-
jici z aktiv nebo jimi vytvéfené,

iv

—

v) Gvéry, prava na zapocteni, zaruky, zdvazky plnéni nebo
jiné finan¢ni zdvazky,

vi) akreditivy, ndkladni listy, dodaci listy,

Ranid

dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostfedcich
nebo na finanénich zdrojich;

vii

=

b) ,zmrazenim finan¢nich prostiedk“ zabrdnéni jakémukoli
pohybu, pfevodu, pfeméné, pouziti financnich prostredka,
pHstupu k nim nebo zachdzeni s nimi jakymkoli zptisobem,

! . vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

() Uk
(® U vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

ktery by vedl k jakékoli zméné jejich objemu, vyse, umisténi,
vlastnictvi, drzby, povahy, uréeni nebo k jiné zméng, kterd
by umoznila pouziti téchto prostiedkl, vcetné spravy
portfolia;

¢) ,hospodarskymi zdroji“ aktiva vieho druhu, hmotnd nebo
nehmotnd, movitd ¢ nemovitd, kterd nejsou finanénimi
prostiedky, ale lze je pouzit k ziskadni finan¢nich prostredka,
zboZi nebo sluzeb;

o«

,zmrazenim hospodaiskych zdrojii“ zabrdnéni jejich pouziti
k ziskdni finan¢nich prostfedki, zboZzi nebo sluzeb jakym-
koli zptisobem, zejména, ale ne vyhradné, prodejem,
prondjmem nebo zastavenim;

&

e) ,4zemim Unie“ dzemi Clenskych stitli, na néz se vztahuje
Smlouva za podminek v ni stanovenych, v¢etné jejich vzdus-
ného prostoru.

Cldnek 2

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodarské
zdroje, které pati{ fyzickym nebo pravnickym osobdm,
subjektim a orgdnum uvedenym v piiloze I nebo které jsou
jimi vlastnény, drzeny ¢&i ovladany.

2. Z4dné finan¢ni prostiedky ani hospodaiské zdroje nesméji
byt, piimo ¢&i nepiimo, poskytnuty fyzickym nebo pravnickym
osobdm, subjektim nebo orgdntim uvedenym v piiloze I nebo
v jejich prospéch.

3. Zakazuje se védomd a umyslnd dcast na cinnostech,
jejichz cilem nebo vysledkem je pfimé & neptimé obchdzeni
opatien{ uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Cldnek 3

1. Pifloha I obsahuje seznam osob, které Rada v souladu s ¢l.
2 odst. 1 rozhodnutim 2011/235/SZBP oznacila za osoby
odpovédné za zivainé poruseni lidskych prav v Irdnu nebo
jako osoby, subjekty nebo orgdny s nimi spojené.

2.V piiloze I jsou uvedeny divody pro zafazeni dotéenych
osob, subjektil nebo orgdnti na seznam.

3.V pifloze I jsou rovnéz uvedeny piipadné dostupné infor-
mace nezbytné k identifikaci dot¢enych fyzickych nebo pravnic-
kych osob, subjektli a orgdnt. Pokud jde o fyzické osoby,
mohou tyto informace zahrnovat jména, vcetné prezdivek,
datum a misto narozeni, stitni pfislusnost, Cisla pasu
a prikazu totoZnosti, pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci ¢i
povoldni. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty a orgény,
mohou tyto informace zahrnovat ndzev, misto a datum regis-
trace, registracni ¢islo a misto podnikdni.



14.4.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

L 100/3

Clinek 4

1. Odchylné od ¢lanku 2 mohou piisluiné organy clenskych
statd uvedené v piiloze II povolit za podminek, které povazuji
za vhodné, uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich
prostiedkti nebo hospodéiskych zdroji anebo zpfistupnéni
nékterych finan¢nich prostredké nebo hospodafskych zdroji,
pokud zjisti, Ze tyto finan¢ni prostiedky nebo hospodarské
zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb osob uvedenych
v piiloze 1 a na nich zdvislych rodinnych piislusnikd, véetné
thrad za potraviny, plateb ndjemného nebo spliceni hypo-
téky, plateb za léky a lékaiskou péci, plateb dani, pojistného
a poplatkt za vefejné sluzby;

b) urcené vylu¢né k thradé ptiméfenych profesnich odmén a k
néhradé vydaji vzniklych v souvislosti s poskytovanim prav-
nich sluzeb;

¢) urené vylutné k dhradé poplatkd nebo ndklad na bézné
vedeni nebo spravu zmrazenych finan¢nich prostfedkia nebo
hospodaiskych zdroji; nebo

&

nezbytné k thradé mimofddnych vydaji, pokud dotleny
¢lensky stdt v takovém piipadé ozndmil vSem ostatnim ¢len-
skym stdtim a Komisi alespont dva tydny pied udélenim
povoleni divody, pro néz se domnivd, Ze by mélo byt
dané povoleni udéleno.

2. Dotéeny clensky stit uvédomi ostatni c¢lenské staty
a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

Cldnek 5

1. Odchylné od ¢ldnku 2 mohou piisluiné organy clenskych
statd uvedené v piiloze Il povolit uvolnéni nékterych zmraze-
nych finanénich prostfedk nebo hospodatskych zdrojt, pokud
jsou splnény tyto podminky:

a) dotcené finan¢ni prostfedky nebo hospodatské zdroje jsou
pfedmétem soudcovského, spravnitho nebo rozhod¢iho
zdstavniho prava, které vzniklo pfede dnem, kdy byly osoba,
subjekt nebo orgdn uvedené v ¢lanku 2 zafazeny do piilohy
I, nebo se na né vztahuje soudni, spravni nebo rozhod¢
rozhodnuti vydané pfed timto dnem;

b) dotéené finanéni prostiedky nebo hospodaiské zdroje budou
pouzity vylutné k uspokojeni pohleddvek, které takové
zastavni pravo zajiStuje nebo které takové rozhodnuti
uznédvé za platné, a to v mezich stanovenych platnymi prdv-
nimi piedpisy, jimiz se fidi prdva osob majicich takové
naroky;

¢) zastavni prdvo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby,
subjektu ¢ orgdnu uvedenych v piiloze [; a

d) uzndni zdstavniho prava nebo rozhodnuti neni v rozporu
s vefejnym pofadkem v dotéeném ¢lenském staté.

2. Dotéeny clensky stdt uvédomi ostatni clenské staty
a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

Cldnek 6

1. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nepouZije na piipisovani na
zmrazené GcCty:

a) drokd nebo jinych vynost z téchto Gctl; nebo

b) plateb splatnych na zdkladé smluv, dohod nebo zavazkd
uzavienych nebo vzniklych piede dnem, kdy byly fyzické
& pravnické osoby, subjekty nebo orgdny uvedené
v ¢lanku 2 zafazeny na seznam do piilohy I,

pokud jsou takové droky, jiné vynosy a platby také zmrazeny
podle ¢l. 2 odst. 1.

2. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrini finanénim nebo
avérovym institucim v Unii v pfipisovani finan¢nich prostiedka
na zmrazené Ucty v piipadech, kdy pfijimaji finan¢ni prostredky
pievddéné na ucet fyzické &i pravnické osoby, subjektu nebo
orgdnu uvedenych na seznamu, za pfedpokladu, tyto piirastky
na uUctech budou rovnéz zmrazeny. Dotcend financni nebo
uvérovd instituce neprodlené uvédomi o téchto transakcich
piislusny organ.

Cldnek 7

Odchylné od ¢lanku 2 a v ptipadé, kdy je splatnd platba osoby,
subjektu ¢i orgdnu uvedenych v piiloze I na zdkladé smlouvy
nebo dohody, které dotfend osoba nebo doteny subjekt ¢i
orgdn uzaviely, nebo zdvazku, ktery této osobé, subjektu &
orgdnu vznikl, pfede dnem, kdy byly urceny, mohou pfisluiné
organy dlenskych stitd uvedené na internetovych strdnkdch,
jejichz seznam je v piiloze II, za podminek, které povazuji za
vhodné, povolit uvolnéni urcitych zmrazenych finanénich
prostiedkti nebo hospodéiskych zdrojd, jsou-li splnény tyto
podminky:

a) dotéeny piislusny organ shledal, ze

i) finan¢ni prosttedky nebo hospodéiské zdroje budou
pouzity k platbé osobou, subjektem nebo orgdnem
uvedenym v piiloze I a

i) platba neni v rozporu s ¢l. 2 odst. 2; a

b) dotéeny clensky stat uvédomil ostatni ¢lenské stity a Komisi
alespont dva tydny piedem o svém rozhodnuti a zaméru
udélit toto povoleni.
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Cldnek 8

1. Zmrazeni finan¢nich prostfedk a hospodaiskych zdroji
nebo odmitnuti zp¥stupnit je uc¢inéné v dobré vite, Ze takovy
krok je v souladu s timto naf{zenim, nezaklddd zadnou odpo-
védnost fyzickych nebo pravnickych osob, subjektti nebo
orgdnt provadgjicich takové kroky, ani jejich vedoucich pracov-
nikd & zaméstnancti, neprokazZe-li se, Ze finan¢ni prostfedky
a hospodiiské zdroje byly zmrazeny nebo zadrzeny
v disledku nedbalosti.

2. Zakaz uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 nezaklddd zddnou odpo-
védnost fyzickych a pravnickych osob, subjektl a orgdnd, které
zptistupnily finanéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje,
pokud nevédély a nemély rozumny divod domnivat se, Ze
svym jedndnim dany zdkaz porusuji.

Cldnek 9

1. Aniz jsou dotéeny platné piedpisy o ohlaSovani, davér-
nosti a sluzebnim tajemstvi, fyzické a pravnické osoby, subjekty
a organy:

a) neprodlené poskytnou piislusnému organu clenského stitu,
ve kterém maji bydlisté¢ nebo sidlo, uvedenému na interne-
tovych strankach, jejichz seznam je v piiloze II, veskeré
informace, které mohou usnadnit dodrZzovani tohoto nafi-
zeni, jako jsou informace o uctech a &astkdch zmrazenych
v souladu s ¢lankem 2, a pfedaji tyto informace bud pfimo,
nebo prostrednictvim ¢lenskych statd Komisi; a

=

spolupracuji s timto piislusnym orgdnem pii kazdém ovéfo-
vani téchto informaci.

2. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené v souladu
s timto ¢ldnkem se pouziji pouze pro ucely, pro néz byly
poskytnuty nebo obdrZeny.

Cldnek 10

Clenské stity a Komise se neprodlené navzdjem informuji
o opatfenich pfijatych podle tohoto nafizeni a pfedavaji si
veskeré dalsi dilezité informace, které maji k dispozici
v souvislosti s timto nafizenim, zejména informace
o poruSovani tohoto nafizeni, o obtizich s jeho prosazovinim
a o rozhodnutich vnitrostdtnich soudi.

Cldnek 11

Komise je oprdvnéna ménit piflohu II na zdkladé informaci
poskytnutych ¢lenskymi stty.

Cldnek 12

1.  Pokud Rada rozhodne o tom, Ze se na fyzickou nebo
pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn maji vztahovat opatieni
uvedend v ¢l 2 odst. 1, zméni odpovidajicim zptsobem
piilohu L

2. Rada své rozhodnuti, véetné davodt zafazeni na seznam,
sdéli fyzické nebo pravnické osobg, subjektu ¢i organu, a to bud
piimo, je-li zndma jejich adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni,
¢imZ témto osobdm, subjektlim ¢i orgdnim umozni se k této
zdlezitosti vyjadiit.

3. Jsou-li predloZeny pfipominky nebo nové podstatné
dikazy, Rada své rozhodnuti ptezkoumd a dotéenou osobu,
subjekt ¢i orgdn o této skutecnosti informuje.

4. Seznam uvedeny v piiloze I se pravidelné pfezkoumévd,
a to alespon jednou za dvandct mésict.

Cldnek 13
1. Clenské stity stanovi sankce za poruSeni tohoto nafizeni
a pfijmou veskerd opatfeni nezbytnd pro zajisténi jejich uplat-
flovdni. Stanovené sankce musi byt G&inné, piiméfené
a odrazujici.

2. Clenské stity ozndmi Komisi takto stanovené sankce
neprodlené po vstupu tohoto nafizeni v platnost a ozndmi ji
veskeré pozdéjsi zmény téchto ustanoveni.

Cldnek 14

Pokud se v tomto nafizeni uklddd povinnost ozndmit urcité
skute¢nosti Komisi, informovat Komisi nebo s ni jinak komu-
nikovat, pouzije se pro tyto tcely adresa a dalsi kontaktni tidaje
uvedené v piiloze I

Cldnek 15

Toto nafizeni se pouzije:

a) na tzemi Unie véetné jejtho vzdusného prostoru;

b) na palubé kazdého letadla nebo plavidla v pravomoci nékte-
rého clenského statu;

¢) na kazdou osobu nachdzejici se na Gzemi Unie nebo mimo
né, kterd je stitnim piislusnikem nékterého clenského statu;

d) na kazdou prévnickou osobu, subjekt nebo orgdn zalozeny
nebo zfizeny podle prava nékterého ¢lenského statu;

¢) na kazdou pravnickou osobu, subjekt nebo orgin
v souvislosti s jakoukoli podnikatelskou ¢innosti vykona-
vanou zcela nebo z&dsti v rdmci Unie.

Cldnek 16

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Lucemburku dne 12. dubna 2011.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON
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PRILOHA 1

Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektii a orgini podle ¢l. 2 odst. 1

Osoby

Jméno

Identifikacni tdaje

Odtvodnéni

Datum
zafazeni
na seznam

1. | AHMADI-MOQADDAM
Esmail

P.0.BOX: Teheran,
Irdn - datum narozeni
1961

Velitel frdnské ndrodni policie. Sily pod jeho
velenim podnikaly brutdlni ttoky na pokojné
protesty a dne 15. Cervna 2009 podnikly
ndsilni no¢ni Gtok na koleje teheranské univer-
zity.

2. | ALLAHKARAM Hossein

Velitel Ansar Hizballdhu a plukovnik Islimské
revolu¢ni gardy. Spoluzakladatel Ansdr Hizbal-
lahu. Tato polovojenskd jednotka stdla za
extrémnim ndsilim béhem zdkrokt proti
studenttim a univerzitdm v letech 1999, 2002
a 2009.

3. | ARAGHI (ERAGHI) Zastupce velitele pozemnich sil Islimské revo-
Abdollah lu¢ni gardy.
Nese pfimou a osobni odpovédnost za potla-
¢eni protesttl béhem celého léta roku 2009.
4. | FAZLI Ali Zastupce velitele milici Basidz, byvaly wvelitel

jednotek Seyyed al-Shohada Islimské revolu¢ni
gardy (do tnora 2010) Jednotky Seyyed al-
Shohada maji na starosti  bezpecnost
v provincii Teherdn a sehrily klicovou dlohu
pii brutdlnim potlaceni protestujicich v roce
2009.

5. | HAMEDANI Hossein

0d listopadu 2009 velitel jednotek Rassoulollah
Islimské revolu¢ni gardy, kterd md na starost
aglomeraci Teherdnu. Jednotky Rassoulollah
maji na starosti bezpecnost v aglomeraci Tehe-
ranu a sehrdly klicovou dlohu pfi ndsilném
potlaceni protestujicich v roce 2009. Odpo-
védny za zdkrok proti protestim béhem
uddlosti svatku ASurd v prosinci roku 2009
az doposud.

6. | JAFARI Mohammad-Ali
té7 zndm jako Aziz Jafari)

P.0.BOX Jazd (frdn) —
datum narozeni
1.9.1957

Velici  generdl Islimské revoluéni  gardy.
Islimskd revolu¢ni garda a zdkladna Sarollah
pod velenim tohoto generdla schrély klicovou
roli v nezdkonném zasahovani do prezident-
skych voleb v roce 2009, kdy dochizelo
k zatykdni a zadrzovani politickych aktivistt
a pouli¢nim stfetdm s protestujicimi.

7. | KHALILI Ali

Generdl Islimské revolu¢ni gardy, vedouci
lékaiské jednotky na zdkladné Sarollah. Pode-
psal dopis zaslany dne 26. ¢ervna 2009 minis-
terstvu zdravotnictvi, v némz se zakazuje
vyddvat dokumenty ¢i lékafské zdznamy
zranénym nebo  hospitalizovanym  béhem
uddlosti povolebnich uddlosti.

8. | MOTLAGH Bahram
Hosseini

Velitel jednotek Seyyed al-Shohada Islimské
revoluéni gardy, provincie Teherdn. Jednotky
Seyyed al-Shohada sehrdly klicovou udlohu pii
organizovani potlacen{ protestu.
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NAQDI Mohammad-Reza

P.0.BOX: NadZaf
(Irdk) — datum naro-
zeni piiblizné 1952

Velitel milici Basidz. Jako velitel jednotek Basidz
Islimské revolucni gardy byl odpovédny nebo
spoluodpovédny za ndsili ze strany jednotek
Basidz, k némuZz dochdzelo koncem roku
2009, vcetné nasilné reakce na protesty
béhem svitku ASard v prosinci roku 2009,
pfi nichz bylo 15 osob usmrceno a stovky
protestujicich zatceny.

Pred svym jmenovdnim velitelem milici Basidz
v ffjnu roku 2009 pusobil jako velitel zpravo-
dajské jednotky Basidz a odpovidal za vyslechy
zadrzenych béhem povolebnich zdkroka.

10.

RADAN Ahmad-Reza

P.0.BOX: Isfahan
(Irdn) — datum naro-
zeni 1963

Zastupce velitele franské ndrodni policie. Jako
zdstupce velitele ndrodni policie od roku 2008
je odpovédny za biti, vrazdu a svévolné zaty-
kdn{ a zadrzovéni protestujicich, které spachaly
policejni jednotky.

11.

RAJABZADEH Azizollah

Byvaly velitel teherdnské policie (do ledna roku
2010). Jako velitel donucovacich orgdnt
v aglomeraci Teherdnu je nejvyse postavenym
obvinénym v piipadé ndsilnosti v ndpravném
zafizeni v Kahrizaku.

12.

SAJEDI-NIA Hossein

Velitel teherdnské policie, byvaly zdstupce veli-
tele {ranské ndrodni policie, odpovédny za poli-
cejni operace. Md na starosti koordinovat za
ministerstvo  vnitra  represivni  opatfeni
v irdnském hlavnim mésté.

13.

TAEB Hossein

P.O.BOX: Teherin -
datum narozeni: 1963

Byvaly velitel jednotek Basidz (do Fjna roku
2009). V soucasnosti zdstupce velitele pro zpra-
vodajskou ¢innost Islimské revolu¢ni gardy
Jednotky pod jeho velenim se Gcastnily hromad-
ného biti, vrazd, zatykdni a muceni pokojnych
protestujicich.

14.

SHARIATI Seyeed Hassan

Predseda soudu v Mashadu. Procesy byly pod
jeho dohledem vedeny exempldrné, na uzavie-
nych zaseddnich, bez dodrzovidni zédkladnich
prdv obvinénych, s pouzitim pfiznani ziskanych
pod nédtlakem a mucenim. Vzhledem k tomu,
ze rozsudky o popravich byly vydaviny
masové, byly rozsudky o trestu smrti vyddvany,
aniZ by byla dodrzena pravidla spravedlivého
procesu.

15.

DORRI-NADJAFABADI
Ghorban-Ali

P.0.BOX: Nadzafabdd
(Irdn) — datum naro-
zeni: 1945

Byvaly irdnsky generdlni prokurdtor, do
prosince roku 2009 (za prezidenta Chatdimiho
pusobil jako ministr zpravodajskych sluzeb).
Jako irdansky generdlni prokurdtor nafidil
demonstrativni procesy, které se odehrdly po
prvnich povolebnich protestech, pfi nichz byly
obvinénym odpirdny jejich prava, obhdjce a na
tyto procesy, zaroven dohlizel. Nese odpovéd-
nost i za ndsilnosti v Kahrizaku.

16.

HADDAD Hassan
(alias  Hassan
DEHNAVI)

ZAREH

Soudce teheranského revolu¢niho soudu, oddé-
leni 26. Mél na starosti piipady zadrzenych
v souvislosti s  povolebnimi  krizemi
a pravidelné vyhrozoval rodindm zadrzenych,
aby je umlcel. Podilel se na vydavani piikazt
k zadrzeni vedoucich k umisténi v ndpravném
zafizeni v Kahrizaku.
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17. | Hodjatoleslam Seyed Soudce revolu¢niho soudu v Mashadu. Procesy

Mohammad SOLTANI

v jeho pravomoci byly vedeny exempldrné, na
uzavienych zaseddnich, aniz by byla dodrzo-
véna zdkladni préva obvinénych. Vzhledem
k tomu, Ze rozsudky o popravich byly vydé-
vany masové, byly rozsudky o trestu smrti
vydévdny, aniz by byla dodrZena pravidla spra-
vedlivého procesu.

18.

HEYDARIFAR Ali-Akbar

Soudce  teherdnského revolu¢niho  soudu.
Ucastnil se procestt s protestujicimi. Byl justici
vyslychdn ohledné¢ ndsilnosti v Kahrizaku.
Podilel se na vydavdni piikazd k zadrzeni
a umistovani zadrzenych do ndpravného zafi-
zeni v Kahrizaku.

19.

JAFARI-DOLATABADI
Abbas

Teherdnsky generdlni prokurdtor od srpna roku
2009. Jeho tfad obzaloval velky pocet protes-
tujicich, vcetné jedincti, ktef{ se ucastnili
protestd béhem svitku AsGrd v prosinci roku
2009. Nafidil uzavieni kanceldfe Mehdiho
Karrtibiho v zaff roku 2009 a zatceni nékolika
reformnich politikt, v cervnu roku 2010
zakdzal dvé reformni politické strany. Jeho
tfad obzalovdval protestujici z trestného ¢inu
muharebeh (nepfdtelstvi vici bohu), za néjz
hrozi trest smrti, a obzalovanym z tohoto
¢inu upiral fadny proces. Jeho tfad se dile
v rémci rozsdhlych zdkrokd vaci politické
opozici zaméfoval na reformisty, aktivisty
v oblasti lidskych prav a piislusnika médii,
které zatykal.

20.

MOGHISSEH Mohammad
téz zndm jako
NASSERIAN)

Soudce, predseda teherdnského revolu¢niho
soudu, oddéleni 28. M4 na starosti povolebni
piipady. V nespravedlivych procesech vynesl
tresty dlouhodobého odnéti svobody spolecen-
skym a politickym aktivistim a novindftim
a nékolik trestt smrti pro protestujici
a spolecenské a politické aktivisty.

21.

MOHSENI-EJEI  Gholam-

Hossein

P.O.BOX: Ediijeh -
datum narozeni
pf“ibliiné 1956

[rinsky generdlni prokurdtor od zdif roku 2009
a mluvei justice (béhem voleb v roce 2009
ptsobil jako ministr zpravodajskych sluzeb)
Béhem jeho ptisobeni na postu ministra zpra-
vodajskych sluzeb v obdobi uvedenych voleb
byli piislusnici rozvédky pod jeho velenim
odpovédni za zadrzovani, muceni a vymdhani
falesnych pfizndni pod ndtlakem od stovek akti-
vistd, novinaf, disidentt a reformnich politikd.
Kromé toho byli politicti cinitelé nuceni
k falesnym pfizndnim pfi nesnesitelnych vysle-
sich, které zahrnovaly muceni, ndsili, vydirdni
a vyhrzky ¢lentim rodiny.

22.

MORTAZAVI Said

P.0.BOX: Mejbod,
Jazd (Irdn) — datum
narozeni 1967

Vedouci iranské jednotky pro boj s pasovanim,
byvaly teherdnsky generdlni prokurdtor do
srpna roku 2009. Jako teherdnsky generalni
prokurdtor vydal pausdlni pitkaz, na jehoz
zakladé byly zatCeny stovky aktivisti, novindft
a studenti. V srpnu roku 2010 byl docasné
postaven mimo sluzbu poté, co frdnskd justice
vySetfovala jeho dlohu pii smrti H muzd
zadrzenych po uvedenych volbich na jeho

piikaz.
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23.

PIR-ABASSI Abbas

Teherdnsky revolu¢ni soud, oddéleni 26 a 28.
M4 na starosti povolebni piipady, vydal nékolik
trestd dlouhodobého odnéti svobody v rdmci
nespravedlivich procesi s aktivisty v oblasti
lidskych prdv a rovnéz nékolik trestd smrti
pro protestujici.

24,

MORTAZAVI Amir

Zastupce prokurdtora v Mashadu. Procesy, kde
ptsobil jako prokuritor, byly vedeny exem-
plirné, na uzavienych zaseddnich, aniz by
byla dodrzovdna zakladni prava obvinénych.
Vzhledem k tomu, Ze rozsudky o popravich
byly vydéviny masové, byly rozsudky o trestu
smrti vyddvany, aniz by byla dodrZena pravidla
spravedlivého procesu.

25.

SALAVATI
Abdolghassem

Soudce, predseda teherdnského revolu¢niho
soudu, oddéleni 15. Jako soudce predsedal
v lété roku 2009 povolebnim demonstrativnim
procesiim, odsoudil k smrti dva monarchisty,
s nimiz byly procesy vedeny. Vice nez sto poli-
tickych véznd, aktivistd v oblasti lidskych prav
a demonstrantit odsoudil k tresttm dlouhodo-
bého odnéti svobody.

26.

SHARIFI Malek Adjar

Predseda  vychododzerbajdzddnské  soudni
oblasti. Je odpovédny za proces se Sakine
Muhammadi AStianovou.

27.

ZARGAR Ahmad

Soudce teheranského odvolactho soudu, oddé-
leni 36. Potvrdil rozsudky, kterymi byly
uloZeny tresty dlouhodobého odnéti svobody
a smrti pro protestujici.

28.

YASAGHI Ali-Akbar

Soudce revolu¢niho soudu v Mashadu. Procesy
v jeho pravomoci byly vedeny exempldrné, na
uzavienych zaseddnich, aniz by byla dodrzo-
vana zdkladni prdva obvinénych. Vzhledem
k tomu, Ze rozsudky o popravich byly vyda-
vany masové, byly rozsudky o trestu smrti
vydavéany, aniz by byla dodrzena pravidla spra-
vedlivého procesu.

29.

BOZORGNIA Mostafa

Velitel oddéleni 350 ve véznici Evin. V fadé
piilezitosti se dopustil viici vézitim nepfiméte-
ného ndsili.

30.

ESMAILI Gholam-Hossein

Velitel Irinské vézeniské sluzby. Z titulu své
funkce se podilel na hromadnych zadrzovani
politickych protestujicich a zastirdni nésilnost{
pachanych v ndpravnych zafizenich.

31.

SEDAQAT Farajollah

Pomocny tajemnik Generdlni sprdvy véznic
v Teherdnu, byvaly velitel véznice Evin
v Teherdnu do ffjna roku 2010, v obdobi,
béhem néhoz dochdzelo k muceni. Pusobil
jako clen vézenské sluzby a v fadé piipadi
vézntm vyhrozoval a vyvijel na né ndtlak,

32.

ZANJIREI ~ Mohammad-

Ali

Jako zastupce velitele [ranské vézenské sluzby je
odpovédny za ndsilnosti a odpirdni prav
v néapravnych zafizenich. Naffdil umisténi
mnoha zadrzenych na samovazbu.
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PRILOHA I

Seznam pfislusnych orgint ¢lenskych stiti podle ¢l. 4 odst. 1, €l. 5 odst. 1, ¢ldnku 7 a ¢l. 9 odst. 1 a adresa
Evropské komise pro dlely zasilini ozndmeni

A. Piislusné orgdny v kazdém clenském staté:

BELGIE
http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO
http:/[www.mfa.bg/pages[view[5519

CESKA REPUBLIKA
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner|

NEMECKO
http://www.bmwi.de[BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTONSKO
http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRSKO
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id = 28519

RECKO

http:/[www.mfa.gr/[www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral + Diplomacy/Global + Issues/International + Sanctions/

SPANELSKO
http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/ Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIE
http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

ITALIE
http:/[www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KYPR

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO
http:/[www.mfa.gov.lv/en/[security/4539

LITVA
http:/[www.urm.lt

LUCEMBURSKO

http:/[www.mae.lu/sanctions

MADARSKO
http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA
http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/pages/view/5519
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id = 28519
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral + Diplomacy/Global + Issues/International + Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/ Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NIZOZEMSKO
http://www.minbuza.nl/sancties

RAKOUSKO
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id = 12750&LNG = en&version=

POLSKO
http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO
http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNSKO
http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO
http://www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVENSKO
http://www.foreign.gov.sk

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO
http:/[www.ud.se[sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVI
www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Adresa pro zasildni ozndmeni nebo jinou komunikaci s Evropskou komisi:

European Commission

Foreign Policy Instruments Service
CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
Tel.: +32 22955585
Fax: +32 22990873
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http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id = 12750&LNG = en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities

